PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

PULSOXIMETER OXY-3

Anvéndaranvisningar

Bésta anvandare, tack for att du kopt var produkt.

Den hér bruksanvisningen har skrivits och sammanstéllts i enlighet med rédets direktiv MDD93/42/EEG fér medicintekniska

apparater och i Gverensstammelse med de harmoniserade standarderna. Bruksanvisningen har skrivits fér den aktuella

pulsoximetern. Vid andringar och uppgraderingar av programvara, kan informationen i detta dokument andras utan for-

handsavisering.

Bruksanvisningen beskriver, i enlighet med pulsoximeterns aspekter och krav, dess huvudsakliga struktur, funktioner, specifi-

kationer, korrekta transportmetoder, installation, anvandning, drift, reparation, underhéll och forvaring, osv. liksom sakerhets-

forfaranden for att skydda séval anvandaren som utrustningen. Se respektive kapitel fér mer information.

Las bruksanvisningen valdigt noggrant fére anvandning av denna utrustning. Dessa anvisningar beskriver de driftsforfa-

randen som strikt ska foljas. Underlatenhet att flja dess anvisningar kan orsaka avvikelser vid méatningen, skada pé ut-

rustningen och personskada. Tillverkaren ar INTE ansvarig for sakerhets-, tillforlitlighets- och prestationsproblem och inte

for avvikelser vid évervakning, personskada och skada p& utrustning som orsakats av anvandarens underlatenhet att folja

bruksanvisningen. Tillverkarens garantitjanst tacker inte sédana brister.

Pa grund av den férnyade produkt som snart utkommer, &r det majligt att de specifika produkter du fatt inte fullstandigt

motsvarar beskrivningen i denna bruksanvisning. Vi skulle uppriktigt beklaga det.

Denna produkt &r en medicinteknisk apparat, och den kan anvandas upprepade génger. Dess livslangd ar 3 &r.

VARNING:

& En obehaglig eller smartsam kénsla kan férekomma om apparaten anvands oavbrutet, i synnerhet hos patienter med
férsamrad mikrocirkulation. Det rekommenderas att sensorn inte appliceras p4 samma finger i éver 2 timmar.

& For enskilda patienter ska en forsiktigare kontroll géras vid placeringsférfarandet. Apparaten kan inte klimmas pé ett
6dem eller 6m vavnad.

& Det ljus (det infrardda &r osynligt) som apparaten utsénder ar skadligt fér 6gonen, s& anvandaren och den underhéllsan-
svarige, ska inte fasta blicken pa ljuset.

& Patienten kan inte anvénda nagellack eller annan makeup.

& Patientens fingernaglar kan inte vara alltfér langa.

& Las texten avseende kliniska begrénsningar och férsiktighetsatgarder.

& Denna apparat &r inte avsedd for behandling.

Forsiktighetsatgarder: Federala lagar begréansar for:

1 Sédkerhet

1.1 Anvisningar for séker drift

¢ Kontrollera huvudenheten och alla tillbehor, som t.ex. kablar och omvandlare, regelbundet for att sékerstalla att det inte
finns nagon synlig skada som kan péverka patientens sékerhet och apparatens évervakningsfunktion. Det rekommende-
ras att apparaten granskas minst en gang i veckan. Om det finns en uppenbar skada ska kontrollapparaten inte anvéndas.

¢ Noédvandigt underhall méste utféras ENDAST av kvalificerade sjukhusingenjérer. Anvandare har inte tillatelse att skéta
underhdllet sjélva.

¢ Oximetern kan inte anvéndas tillsammans med apparater som inte specificeras i denna bruksanvisning. Endast de tillbe-
hoér som anges eller rekommenderas av tillverkaren kan anvandas med denna apparat.

¢ Denna produkt har kalibrerats innan den Iamnade fabriken.

1.2 Varningar

* Risk for explosion—anvand INTE oximetern i en omgivning med lattantandlig gas som t.ex. en del antandbara narkosme-
del.

¢ Anvind INTE oximetern samtidigt som patienten genomgéar MRT- och CT-undersékning.

* Personer som ar allergiska mot gummi kan inte anvanda denna apparat.

¢ Bortskaffande av ett instrument som inte Iangre anvénds, liksom dess tillbehor och férpackningar (inklusive batteri, plast-
pésar, skum och pappkartonger) ska géras i enlighet med lokala lagar och bestammelser.

¢ Kontrollera férpackningen fére anvéandning for att sékerstalla att apparaten och tillbehéren helt 6verensstammer med
forpackningens forteckning. Annars &r det mojligt att apparaten inte fungerar normait.

* Mat inte denna apparat med provpapper for funktionen fér apparatens relaterade information.

1.3 Férsiktighetsatgérder

£\ Forvara oximetern skyddad fran damm, vibrationer, fratande @mnen, explosiva material, hég temperatur och fukt.

£ Om oximetern blir blét ska den inte anvandas.

£ Nér den fors fran en kall omgivning till en varm eller fuktig omgivning, ska den inte anvéndas omedelbart.

£ Tryck INTE pé knapparna pé frontplattan med vassa féremal.

£ Angdesinfektion av oximetern med hég temperatur eller hégtryck ar inte tillitet. Se motsvarande kapitel i bruksanvisning-
en for anvisningar om rengéring och desinfektion.

£ LAt inte oximetern sénkas i vatska. N&ar den behdver rengéras ska dess yta torkas av med ett mjukt material med medi-
cinsk sprit pa. Spraya inte ndgon vétska direkt pa apparaten.

£ Nar apparaten rengdrs med vatten ska temperaturen vara under 60°C.

L1 Alltfér tunna eller kalla fingrar kan troligen paverka den normala métningen av patientens SpOz och puls, sa kldm fast
apparaten pa ett tjockt finger som t.ex. Tummen eller l&ngfingret och tillrackligt langt in fér sonden.

£ Anvand inte apparaten p& sméabarn och nyfédda patienter.

£ Produkten &r 1amplig for barn som &r 6ver fyra ars alder och vuxna (vikten ska vara mellan 15 och 110 kg).

£ Det &r mojligt att apparaten inte fungerar pa alla patienter. Om du inte kan erhélla stabila avidsningar ska du avsluta
anvéndandet.

£ Uppdateringsperioden fér uppgifter & mindre &n 5 sekunder, som andras beroende pa olika individuella pulsfrekvenser.

£ Vagformen &r normaliserad. L&s av det uppmatta vérdet nar vagformen pé skdrmen &r jamn och stabil. D& har det upp-
matta vardet sitt optimala vérde. Och vagformen &r for narvarande av standardmodell.

£ Om en del avvikande férhallanden upptrader pé skdrmen under testférfarandet, ska fingret dras ut och féras in igen fér att
aterstalla normal anvandning.

£ Apparaten har en normal livslangd pé tre &r efter den férsta stromférsedda anvandningen.

£ Det snére som &r fast pa produkten &r gjord av icke allergiframkallande material, om en viss anvéndargrupp &r kénslig
mot snoret s& sluta anvénda den. Var dessutom uppmérksam vid anvandning av snéret, hang det inte runt halsen for att
undvika att skada patienten.

£ Instrumentet har inte ndgon larmfunktion fér 1&g spénning, den visar endast &g spénning. Byt batterierna nér energin fran
dessa ér otillracklig.

£ Instrumentet har ingen larmfunktion vid sérskilda parametrar. Anvand inte apparaten i situationer dar larm krévs.

£\ Batterierna méste avlagsnas innan apparaten ska férvaras under langre tid 4n en ménad, annars kan batterierna lacka.

£ En flexible krets ansluter apparatens tva delar till varandra. Vrid inte pa eller dra i anslutningen.

1.4 Anvandaranvisningar

Pulsoximetern for fingertoppar &r en noninvasiv apparat som &r avsedd fér kontroll pa plats av arteriell syreméttnad av he-

moglobin (SpO2) och pulsen hos vuxna och pediatriska patienter i hemmet och i sjukhusmiljéer (inklusive klinisk anvandning

inom internmedicin/kirurgi, anestesi, intensivvard osv.). Denna apparat &r inte avsedd fér oavbruten évervakning.

2 Oversikt
Pulsens syreméttnad ar procenten HbOz2 i den totala méngden hemoglobin i blodet, den s& kallade O2 -koncentrationen i
blodet. Det &r en viktig parameter fér andningen. Med syftet att méta SpOz2 pa ett enklare och mer exakt vis, har véart féretag
utvecklat pulsoximetern. Denna apparat kan méata pulsen samtidigt.
Pulsoximeterns delar & sma i storlek, den har Iag energiférbrukning, &r behéndig i drift och &r bérbar. Patienten behéver bara
stoppa in ett av sina fingrar i en fotoelektrisk sensor for diagnos, och en displayskarm kommer direkt att visa det uppmatta
vérdet for syreméttnaden i hemoglobinet.
2.1 Klassificering
Klass I1B, (MDD93/42/EEC IX Rule 10)
2.2 Karakteristiska drag
Produktens funktion ar enkel och latthanterlig.
Produkten &r liten i storlek, I4tt i vikt (total vikt &r cirka 50 g inklusive batterier) och praktisk att bara pa.
Produktens energiférbrukning ar 1&g och de tva AAA-batterierna som medféljer originalutrustningen kan anvandas oav-
brutet under 20 timmar.
Produkten kommer att ga i standby-l4ge nér den inte har ndgon signal inom 5 sekunder.
Riktningen péa displayen kan &ndras automatiskt, l4tt att se.
2.3H Isakliga tillamp och syftet med tillimpningen
Pulsoximetern kan anvéndas for att mata hemoglobinméttnad hos och puls genom ett finger hos manniskor, och ange
pulsens intensitet genom en statusrad. Produkten &r lamplig fér anvandning inom familjen, pé sjukhus (vanligt sjukrum), syre
bar, sociala medicinska organisationer och @ven fér matning av syreméttnad och puls.
Produkten &r inte lamplig for oavbruten 6vervakning av patienter.
Problem med 6vervardering kan uppsté hos patienter med kolmonoxidférgiftning, apparaten &r inte rekommenderad
for anvandning i sédana fall.

ilining av denna apparat till eller pa bestalining av en lakare..

2.4 Miljékrav
Foérvaringsmiljo

a) Temperatur: -40°C~+60°C

b) Relativ fuktighet: <95%

c) Atmosfariskt tryck: 500hPa~1060hPa
Driftsmiljc

a) Temperatur: 10°C~40°C

b) Relativ fuktighet: <75%

c) Atmosfariskt tryck: 700hPa~1060hPa

3 Principer och forsiktighetsatgérder

3.1 Principer fér métning

Principerna for oximetern ar féljande: En experimentformel av digital signalbehandling faststalls av Beers lag enlighet med
spektrumets absorptionskarakteristik for reducerad hemoglobin (Hb) och oxihemoglobin (HbOz2) i de réda och nastan in-
frarbda omradena. Instrumentets driftprincip &r: Den fotoelektriska tekniken for oxinemoglobininspektion fungerar genom
skanningsteknik och registrering av pulskapacitet, sa att tva ljusstralar med olika v&glangd riktas mot en fingertopp via en
fingerklamma med en sensor. Darefter kan den uppmétta signalen erhéllas genom ett fotodiod som fungerar som fotodetek-
tor och skickar matvarden till displayen via bearbetning i elektroniska kretsar och en mikroprocessor.

Rod och infraréd stréle
luminiscent rér ="

Réd och infrardd strale —
mottagningsror
Bild 1 Driftsprincip

3.2 Forsiktighetsatgérder

1. Fingret ska placeras ordentligt (se bifogad illustration i denna bruksanvisning, bild 5), annars kan matningen bli felaktig.

2. SpOz-sensorn och det fotoelektriska mottagningsréret skall placeras sa att patientens arteriol befinner sig mellan demi

3. SpOz2-sensorn skall inte anvandas pa ett stélle eller en extremitet med begrénsat blodfléde eller med en blodtrycksman-
chett eller som far en intravends injektion.

4. Se till att det inte finns optiska hinder sdsom gummivévnad i vagen for ljuskallan.

5. Starkt belysning kan paverka méatresultatet. Detta inkluderar fluorescerande lampor, bilirubillampor, direkt solljus osv.

6. Anstrangande fysisk aktivitet hos patienten eller extrema elektrokirurgiska storningar kan ocksé paverka precisionen.

7. Patienten kan inte anvanda nagellack eller annan makeup.

3.3 Kliniska begréansningar

1. D& méatningen gérs med den pulsen i arterioler som grund, krévs det att patienten har ett betydande pulserande blodflode.
For en patient med svag puls pa grund av chock, 1&g omgivande/kroppstemperatur, storre blédning eller som tar karlsam-
mandragande lakemedel kommer vagformen for SpO2 (PLETH) att minska. | detta fall kommer matningen att vara kansligare
for storningar.

2. For de som har en betydande mangd av fargdmnen som injicerats i blodomloppet (t.ex. metylenblatt, indocyaningrént och
patentblatt), eller kolmonoxid i hemoglobin (COHD), eller metionin (Me+Hb) eller tiosalicylsyra i hemoglobinet, och en del
som har ikterusproblem kan faststallande av SpO2 med den har kontrollaparaten bli felaktigt.

3. Aven lakemedel som dopamin, prokain, prilokain, lidokain och butakain kan utgéra en betydande faktor for allvarliga fel vid
métning av SpO2.

4. Da SpO2-vardet utgor ett referensvérde for bedémning av anemisk syrebrist och toxisk syrebrist kan en del patienter med
allvarlig anemi uppvisa bra SpO2-métt.

4 Tekniska specifikationer

1) Displayformat: LCD -display;
SpO2 matomrade: 0% ~ 100%;
Matomréde fér pulsfrekvens: 30 bpm ~ 250 bpm;
Display for pulskurva: display i spaltform och i vagform.

2) Effektbehov: 2x1.5V AAA alkaliska batterier (eller anvandning av ett laddningsbart batteri istallet),
anpassad spannvidd: 2.6V-3.6V.

3) Effektférbrukning: Mindre &n 30mA.

4) Upplésning: 1% for SpO2 och 1 bpm fér pulsfrekvens.

5) Matresultatets noggrannhet: +2% vid 70%-100% SpOz2, and och obetydlig under 70%.
+2 bpm vid en pulsfrekvens pa 30-99 bpm och +2% vid en pulsfrekvens pa 100~250 bpm.

6) Matningsprestanda vid forhéllande med svag fyllning: SpO2 och pulsfrekvens kan visas pa korrekt satt nar férhallandet
for puls-fylining &r 0.4%. SpOz-ar +4%, pulsfrekvens fel &r + 2 bpm vid ett omfang fér pulsfrekvens mellan 30~99 bpm
och+2% vid ett omfang for pulsfrekvens100~250 bpm.

i mot i ing: Skillnaden mellan det uppmétta vardet i en omgivning med konstgjord belysning
eller naturligt ljus inomhus och ett mérkt rum &r mindre &n +1%.

8) Den ar utrustad med en funktionsknapp: Produkten kommer att gé i standby-lage nér den inte har nagon signal inom
5 sekunder.

9) Optisk sensor Rétt ljus (vaglangden &r 660nm, 6.65mW)

InfrarGtt ljus (véglangden ar 905nm, 6.75mW)

5 Tillbehér

e Ett halsband/rem;

* Tva batterier (valfritt)

* En bruksanvisning.

6 Installation

6.1 Bild p3 frontplattan

Display fér SpO2 Pulsfrekvens

Stapeldiagram fér
pulsfrekvens

Vagform

Bild 2 Bild pé frontplattan Bild 3 Insattning av batterier

Bild 4 Montering av halsband/rem

6.2 Batteri
Steg 1. Se bild 3 och sétt in tvd AAA-batterier ordentligt i ratt riktning.
Steg 2. Sétt tillbaka holjet

A Var noggrann nér du sétter in batterierna da felaktig inséttning kan skada apparaten.

6.3 Montering av halsband/rem
Steg 1. Placera repets dnde genom hdlet som visas i figur 4.
Steg 2. Fér den andra dnden pa remmen genom den férsta och dra darefter at.

7 Praktisk handledning
1) For in de tva batterierna ordentligt i ratt riktning, och satt darefter tillbaka holjet.
2) Oppna kldmman s& som bild 5 visar.

- e

Bild 5 Fér fingret pé plats

3) L&t patientens finger sitta mellan gummikuddarna pa klamman (se till att fingret &ar pa ratt plats), och klam sedan fast pa
fingret.

4) Tryck pa knappen pa frontplattan en gang.

5) Skaka inte fingret och hall patienten lugn under férfarandet. Det rekommenderas inte att métningen gors pa en krop som
arirorelse.

6) Las av informationen direkt fran skarmens display.

7) Knappen har tva funktioner. Nar apparaten &r i standby-lage, kan den gé ut ur det Iaget genom att trycka pa knappen; Nar
apparaten &r i driftlage, kan ett tryck pa knappen &ndra skarmens ljusstyrka.

8) Apparaten kan andra displayens riktning efter den riktning den halls i.

Fingernaglar och luminiscensroret ska vara p4 samma sida.

8 Reparation och underhall

Andra batterierna nar 14g spanning visas pa skarmen.

Rengor apparatens yta fére anvandning. Torka av apparaten med medicinsk sprit férst, och Iat den lufttorka eller torka av
den med en torr ren duk.

Anvand medicinsk sprit for att desinficera produkten efter anvandning, for att férhindra smittspridning vid nasta anvéand-
ningstillfalle.



¢ Ta ut batterierna om oximetern inte anvands under en lang tid.

¢ Den basta férvaringsmiljén for apparaten &r vid rumstemperatur pa - 40°C till 60°C och inte mer &n 95% relativ fuktighet.

¢ Anvandare bor kalibrera apparaten var tredje méanad (eller enligt sjukhusets kalibreringsprogram). Det kan &ven utféras av
generalagenten for landet eller s& kan ni kontakta oss for kalibrering.

Sterilisering med hogtryck kan inte anvandas for apparaten.
Sank inte apparaten i vatska.
Det rekommenderas att apparaten forvaras i en torr miljo. Fukt kan minska apparatens livslangd, eller aven skada

den.
9 Felsékning
Fel Mbjlig orsak Losning

Bilaga
Vagledning och tillverkarens tillka i -
SYSTEM

k stralning fran samtlig UTRUSTNING och

och tillverkarens tillka i - stralning

Pulsoximetern OXY-3 &r avsedd fér anvéndning i den elektromagnetiska omgivning som specificeras nedan. Den kund
som anvander pulsoximetern OXY-3 ska férsarka att den anvénds i sddan omglvnlng

& efterlevnad El
RF-stralning Grupp 1 Pulsoximetern OXY-3 anvénder radiofrekvent energi endast
CISPR 11 till sin interna funktion. Darfér &r dess RF-stralning valdigt

l4g och det &r inte sannolikt att den orsakar interferens med
narliggande elektronisk utrustning.

SpOz2 och pulsfrekvens
kan inte visas normalt.

1. Fingret ar inte placerat ratt. 1. Placera fingret ratt och forsok igen.

2. Patientens SpO2 &r for lagt for att upp- | 2. Forsok igen; Ak till ett sjukhus for diagnos
tackas. om du &r séker pa att apparaten fungerar som
den ska.

SpO2 och pulsfrekvensen
visas inte stabilt.

1. Fingret &r inte placerat tillrackligt djupt in.
2. Fingret skakar eller patienten ror sig.

1. Placera fingret rétt och férsok igen.
2. Lat patienten hélla sig lugn.

1. Byt batterier.
2. Satt in batterierna igen.
3. Kontakta ditt lokala servicecentra

1. Batterierna &r slut eller nastan slut.
2. Batterierna har inte satts in ordentligt.
3. Tekniskt fel p& apparaten.

Apparaten gar inte att
sétta pa.

1. Produkten kommer att g& i standby-Ia- | 1. Normal.

ge nér den inte har nagon signal inom 5 | 2. Byt batterier.
sekunder

2. Batterierna ar nastan slut.

Displayen stangs plotsligt
av.

RF-stralning CISPR 11 Klass B Pulsoximetern OXY-3 &r lamplig fér anvandning pé alla in-
réattningar, inklusive i hem och de som har direkt anslutning
till offentligt strémférsoriningssystem for 1&g spénning for
hushallsandamal.

Végledning och tillverkarens tillka gi - elektr isk i itet for samtlig UTRUSTNING och SYSTEM

och tillverkarens tillka gi - elektr
Pulsoximetern OXY-3 &r avsedd fér anvéandning i den elektromagnetiska miljé som specificeras nedan. Anvandaren av

pulsoximeternOXY-3 ska sékerstélla att den anvands i en sadan omglvnmg

10 Symbolférklaring

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning

Typ BF tillampad del Tillverkare

Folj bruksanvisningen Tillverkningsdatum

%Sp02 Pulsens syreméttnad (%) Temperaturgrans
FCbpm Pulsfrekvens (bpm)
Fuktighetsgrans
Anger att spanningen fran batte-
G rierna ar bristfallig (byt batterierna L
i tid for att undvika inkorrekta Atmosfariskt tryck

[ONDIEES] 3

matningar)

—
—

1. Inget finger har forts in Den hér sidan upp

2. Enindikator for bristfallig signal

Omtalig, hanteras varsamt
+ Batteriets positiva elektrod '9 v

Batteriets katod Skyddas frén solljus

3) ra|

1. Avsluta standby-lage.

2. Andra skérmens ljusstyrka. Atervinningsbar

-
A

Serienummer

& Inget larm

Avfallshantering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE)

Varsamhet: I4s anvisningarna
(varningar) noga

Produktkod

&>

Satsnummer

= 0123
P22 Skyddsgrad

Skyddas fran solljus

Immunitetstest IEC60601 Efter Elektr miljé -
Elektrostatisk urladdning 8KV kontakt 8KV kontakt Golven ska vara av tré, betong eller keramis-
(ESD) IEC 61000-4-2 15KV luft 15KV luft ka plattor. Om golvet &r tackt med ett synte-
tiskt material s& ska den relativa fuktigheten
vara minst 30%. Tillverkaren kan rekommen-
dera anvandaren ESD-férsiktighetsatgarder.
Effektfrekvens (50Hz) 30 A/m 30 A/m Effektfrekventa magnetfélt ska ha den niva
magnetfalt som &r karakteristisk for en typisk plats i en
IEC 61000-4-8 typisk kommersiell eller sjukhusmiljo.
Vagledning och tillverkarens tillka givande - isk i itet for UTRUSTNING och SYSTEM som inte
4r LIVSUPPEHALLANDE

Végledning och tillverkarens forsakran- elektr

Pulsoximetern OXY-3 &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska omgivning som specificeras nedan. Kunden som
anvander pu\soxlmetern OXY-3 ska férsakra sig om att den anvands i en sédan miljé.

IEC60601 i Efter iva Elektr miljo -
Konducerad RF 3V 3V Bérbar och mobil RF-utrustning fér kommunikation
IEC 61000-4-6 (0.15MHz-80MHz), | (0.15MHz-80MHz), | skall inte anvéndas nirmare n&gon del av pulsox-
6V (in ISM band 6V(in ISM band imeternOXY-3 inklusive kablar, an pa det rekom-
mellan 0.15MHz mellan 0.15MHz menderade separationsavsténdet som beréknas
och 80MHz) och 80MHz) genom den ekvation som galler for sandarens
frekvens.
F at sep: A
Utstralad RF 10 V/m 10 V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz till 2.7GH d= [3 5}\/»

d= HVF 80MHz till 800MHz

d= Hﬁa 800MHz till 2,7GHz
:

Dér P &r vérdet for sdndarens maximala uteffekt i
watt (W) enligt séndarens tillverkare och d &r det re-
kommenderade separationsavstandet i meter (m).
Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, som faststallts
av en elektromagnetisk faltstudie,a ska vara mindre
an efterlevnadsnivan for varje frekvensomrade.b

Auktoriserad representant i

Den medicintekniska produkten EC | REP
Sverensstammer med férordning
93/42/CEE

Europeiska gemenskapen

C€

11 Specifikationer for funktionen

Displayinformation Display-lage
Pulsens syreméttnad (SpO2) LCD
Pulsfrekvens (PR) LCD

Pulsintensitet (stapeldiagram) LCD display med stapeldiagram

Interferens kan intraffa i narheten

av utrustning som ar markerad med (((o)))
féljande symbol: ‘

OBS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz, anvénds ett hogre frekvensomrade.

OBS 2 Det ar mgjligt att denna végledning inte stammer fér alla typer av situationer. Elektromagnetisk spridning paverkar

absorption och aterspegling fran strukturer, foremal och personer.

a Faltstyrkor fran fasta séndare, sdsom basstationer fér radio, (mobila/sladdlésa) telefoner och landmobilradio, ama-

torradio, AM- och FM-radiosandningar och TV-sandning kan inte férutsagas teoretiskt med precision. Fér att bedéma

den elektromagnetiska omgivningen till foljd av fasta RF-sandare, ska en elektromagnetisk faltstudie 6vervagas. Om den

uppmétt faltstyrkan pé orten dar OXY-3 anvénds, verskrider den ovanndmnda tillimpbara RF-nivan, ska OXY-3 iakttas

fér att kontrollera normal drift. Om onormal prestanda skulle observeras kan ytterligare méatningar vara nédvandiga, sdsom

&terinriktning eller omplacering av OXY-3.

b Over frekvensomrédet 150 kHz till 80 MHz, ska faltstyrkor vara mindre &n 3 V/m.

at separ mellan barbar och mobil RF-utrustning for kommunikation och UTRUSTNING
eller SYSTEM fér UTRUSTNING eller SYSTEM som inte &r LIVSUPPEHALLANDE

Pulsvag LCD

SpO02 : specifikation for parametrar

at i mellan barbar och mobil RF-utrustning och pulsoximetern OXY-3

Pulsoximetern OXY-3 ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska omgivning dér radierade RF-stérningar ar kon-
trollerade. Den kund som anvander pulsoximetern OXY-3 kan bidra till att hindra elektromagnetisk interferens genom att

Matomrade 0%~100%, (upplésningen &r 1%). bibehélla ett minimumavstand mellan barbar och mobil RF-utrustning (sandare) for kommunikation och pulsoximetern
— OXY-3 i enlighet med nedanstadende maximala uteffekt fran utrustningen fér kommunikation.
Noggrannhet 70%~100%: +2%, under 70% ospecificerad. P =
uteffekt p i med (m)

Optisk sensor Rétt ljus (vagldngden ar 660nm) f6r séndaren (W) 150KHz till 80MHz 80MHz till 800MHz 800MHz il 2,7GHz

Infrarétt ljus (vaglangden &r 905nm) 3

35(/p S|/ p 7

Specifikation fér pulsparametrar d= [W}‘/P d= [F}/P d= [F}‘/?
Méatomrade 30bpm-~250bpm (upplésningen &r 1 bpm) 0.01 0.058 0.035 0.07
Noggrannhet +2bpm eller +2% valj stérre 0.1 0.18 0.11 0.22
Pulsintensitet 1 0.58 0.35 0.7
Omfang Kontinuerlig display av stapeldiagram, den hogre bilden visar 10 1.83 1.10 2.21

en starkare puls. 100 5.8 3.5 7
Batterikrav For sandare som bedéms vid en maximal uteffekt som inte finns med i ovanstéende férteckning, kan det rekommenderat

1.5V (AAA-storlek) alkaliska batterier x 2 eller laddningsbara batterier
Batteriernas livslangd

Tvé batterier kan arbeta oavbrutet under 20 timmar

Matt och vikt
Métt 57() x 31(b) x 32(h) mm
Vikt Cirka 50 g (med batterierna)

separationsavstandet i meter (m) uppskattas med hjélp av den ekvation som &r tillamplig fér sandarens frekvens, dar P
motsvarar sé@ndarens maximala uteffekt i watt (W) i enlighet till sandarens tillverkare.

OBS 1 Vid 80MHz och 800MHz, géller separationsavstaendet for den hégre frekvensen.

OBS 2 Det &r mojligt att denna vagledning inte stammer for alla typer av situationer. Elektromagnetisk spridning paverkar
absorption och aterspegling fran strukturer, féremal och personer.

Bortskaffande: Produkten far inte bortskaffas med annat hushallsavfall.
Anvéndarna ska bortskaffa utrustningarna som ska skrotas , genom att ta dem till en uppsamlingsplats, som anges
f6r atervinning av elektriska och elektroniska utrustningar.
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